
— Нарушение на принципа на добро финансово управление и процедурата за уравняване по съответствие по член 52 от 
Регламент № 1306/2013 във връзка с прилагането на неоснователни финансови корекции;

— Нарушение на процедурата за уравняване по съответствие по член 52 от Регламент № 1306/2013 и на Насоките за 
изчисляване на финансовите корекции във връзка с приложената финансова корекция по мярка 311 за финансовите 
2013 г., 2014 г. и 2015 г.;

— Нарушение на Насоките за изчисляване на финансовите корекции във връзка с прилагането на размер на финансовата 
корекция, който не е пропорционален на реалния риск от финансова вреда за Съюза;

— Нарушение на процедурата за уравняване по съответствие по член 52 от Регламент № 1306/2013 и на Насоките за 
изчисляване на финансовите корекции при прилагането на финансови корекции във връзка с достатъчното качество на 
проверките на място;

— Нарушение на член 34, параграф 6 от Регламент за изпълнение № 908/2014, на член 12, параграф 8 от Делегиран 
регламент № 907/2014, на Насоките за изчисляване на финансовите корекции и на принципа на пропорционалност 
във връзка с прилагане на корекции върху всички разходи, заявени за възстановяване;

— Нарушение на процедурата за уравняване по съответствие по член 52, параграф 2 от Регламент № 1306/2013, на 
Насоките за изчисляване на финансовите корекции и на принципа на пропорционалност във връзка с определяне на 
основата за прилагане на корекции по отношение на проекти в период на мониторинг.

2. Основания, касаещи само сумите, изключени от финансиране от страна на Съюза на основание пропуски в основната 
проверка „Подходяща оценка на основателността на разходите“ — разходи, свързани с оценяващата комисия:

— Нарушение на процедурата за уравняване по съответствие по член 52 от Регламент № 1306/2013, на член 12 от 
Делегиран регламент № 907/2014 и на принципа на правна сигурност във връзка с Насоките за изчисляване на 
финансовите корекции при прилагането на методология за изчисляване на финансовите корекции;

— Нарушение на принципа на пропорционалност във връзка с размера на приложените от Комисията финансови 
корекции.

Жалба, подадена на 19 януари 2018 г. — PAN Europe/Комисия

(Дело T-25/18)

(2018/C 104/60)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Pesticide Action Network Europe (PAN Europe) (Брюксел, Белгия) (представител: B. Kloostra, адвокат)

Ответник: Европейска комисия

Искания на жалбоподателя

Жалбоподателят иска от Общия съд:

— да отмени Решение C(2017) 7604 окончателен на Комисията от 9 ноември 2017 г., с което на жалбоподателя частично е 
отказан достъп до документи, свързани с изготвянето на делегирани регламенти относно научните критерии за оценка на 
веществата, предизвикващи нарушения на функциите на ендокринната система,

— да осъди Комисията да заплати съдебните разноски.
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Основания и основни доводи

В подкрепа на жалбата си жалбоподателят излага три основания.

1. Първо основание: Комисията приема обжалваното решение в нарушение и при неправилно прилагане на член 4, 
параграф 3, първа алинея от Регламент (ЕО) № 1049/2001 (1).

— Комисията действа в нарушение и при неправилно прилагане на член 4, параграф 3, първа алинея от Регламент (ЕО) 
№ 1049/2001, доколкото прилага тази разпоредба по отношение на информация за приключен процес на вземане на 
решение.

— Комисията действа в нарушение на член 4, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1049/2001, тъй като не тълкува и не 
прилага основанието за отказ достатъчно стеснително и не доказва, че оповестяването сериозно би засегнало процеса 
на вземане на решение.

2. Второ основание: Комисията приема обжалваното решение в нарушение на член 6, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1367/ 
2006 (2) и на член 4, параграф 3 от Регламент № 1049/2001.

— Комисията действа в нарушение на член 6, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1367/2006 и на член 4, параграф 3 от 
Регламент № 1049/2001, доколкото не разглежда конкретно и индивидуално посочените в заявлението за достъп 
документи и не се мотивира за всеки отделен документ защо същият не трябва да бъде оповестяван и тъй като не 
тълкува достатъчно стеснително член 4, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1049/2001; освен това Комисията действа в 
нарушение на упоменатите разпоредби, тъй като не претегля особения интерес от защита на процеса на вземане на 
решения спрямо общия интерес от оповестяването на информация за околната среда и тъй като не мотивира в 
достатъчна степен отказа си.

3. Трето основание: Комисията незаконосъобразно не взема предвид наличието на по-висш обществен интерес от 
оповестяването на поисканата информация.

— Поради съществената промяна в политиката по време на процеса на вземане на решение и същественото изменение на 
изготвения в този процес проект на научни критерии е налице по-висш обществен интерес от оповестяването на 
поисканата информация.

(1) Регламент (ЕО) № 1049/2001 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2001 година относно публичния достъп до документи 
на Европейския парламент, на Съвета и на Комисията (ОВ L 145, 2001 г., стр. 43; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 1, том 3, стр. 76).

(2) Регламент (ЕО) № 1367/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 6 септември 2006 година относно прилагането на 
разпоредбите на Орхуската конвенция за достъп до информация, публично участие в процеса на вземане на решения и достъп до 
правосъдие по въпроси на околната среда към институциите и органите на Общността (ОВ L 264, 2006 г., стр. 13; Специално издание 
на български език, 2007 г., глава 15, том 17, стр. 126).

Жалба, подадена на 22 януари 2018 г. — Asahi Intecc/EUIPO — Celesio (Celeson)

(Дело T-36/18)

(2018/C 104/61)

Език на жалбата: английски

Страни

Жалбоподател: Asahi Intecc Co. Ltd (град Нагоя, Япония) (представител: T. Schmidpeter, lawyer)

Ответник: Служба на Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO)

Друга страна в производството пред апелативния състав: Celesio AG (Щутгарт, Германия)

Данни за производството пред EUIPO

Заявител на спорната марка: жалбоподателят

Спорна марка: посочваща Европейския съюз международна регистрация на марката „Celeson“ — посочваща Европейския 
съюз международна регистрация № 1 254 798
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